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THE SECOND EPISTLE OF PAUL
HE APOSTLE TO

TIMOTHY

1 Bik’ehgo’ihiman bik’ehgo shii Paul, Christ
Jesus binal'a’d nshlini, Christ Jesus biyl’
ihi'naahii nohwda ngon’aanii bik’ehgo, 2 Timothy,
shiye’ dazhg shil nzhoéni, bich’]’ Kke’eshchii:
Bik’ehgo’ihinan  nohwiTaa, Christ  Jesus
nohweBik’ehn bilgo bilgoch’oba’ii, la’ii bits’d’dl’
aatét’ii k'l ilch’y’gont’ééhii bee nich’y’ goz’aa le’.
3 Nlt'éégo danasht’jilgo bigonsjgo, daashitaa n’ii
ddaadzaa n’ii k’ehgo Bik’ehgo’ihi’'nan ba na’isiid;
an ba’thénsjgo shi’'okaghii bee ninadishnihgo,
tYé’gee hik’e jiigee dd’oshkaah nt'éé; 4 Ninda tu
n’ii bindshniihgee k’azhd naniistséh, dazhg naa shit
gozhg doleethii bighg; 5 Dantsé niwdyé, Lois,
aidi’ nimaa, Eunice, da’anii bi’'odlg’ii binadishnih,
hik’e ni aldo’ odlg’ da’dgat’éhi niyi’ begoz’aago
bigonsj go’ji. 6 Ai bighg dii bindnlnih hasht’jj, nik&’
ndinshniidd’ niyi’ golji doleelgo Bik’ehgo’ihi'nan
naa yiné n’ii ko’ nddnltlaadgo dilthi’hii k’ehgo
dahinaa nt’éégo antsj. 7 Bik’ehgo’ihi'nan nohwiini’
hédhgo natsekees doo nohwaidin’ag da; aida’
natsekees nalwodii, koYijoonii, ta’if idaagondzaanii
nohwaidin’gg. 8 Aikehgo nohweBik’ehni baa
nagolni’'go doo bik’e idaayandzj da, shii an bigha
ha’asitiinii aldé’ shaa nagolni’'go doo bik'e
idaaydndzj da: 4idd’ ni aldd’, Bik’ehgo’ihi'nan
binawodii bee, yati’ baa gozhodnihii bigha
nyee’i niniigonit’éé le’; 9 A% hasdénohwiheznil,
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la’li godiyijhgo bad na’idziidgo hanohwiheznil,
nit’éégo dnddaahiit’jjiii doo bighg da, aida’ dabii
bighanigoljjhii ¥a’ii bilgoch’oba’hii bighg, ai Christ
Jesus bee nohwaidin’aa 1ék’e, ni’'gosdzan doo
hwaha begodighah dada’; 10 Ai kadii ch’i'nah
siljj, Jesus Christ Hasdanohwiheznilii hit’jj siljjhii
bee; an da’itsaahii nohwa yo6’oyiné’, 1a’ii ihi'naahii
la’li doo da’itsaah dahii yati’ baa gozhoni bee
got’jizhj’ nyiné: 11 Ai yati’ baa gozhoénihii baa
yandashtihgo, 1a’ii doo Jews daanlii dahii bich’}’
yides’a’ii ¥a’ii bil ch’igd’aahii nshljjgo hashi’doltjj.
12 Af bighg goyéé’go shich’l’ nagowaa, ndi doo
idaayansdzj da, hadin hosisdlaadii bigonsjhii bigha,
la’ii nt'é bee ba’oshliihii Jesus nadahii bijjjzhj’
shd yinadéz'jigo yinel’aago bigonsj. 13 Yati’ baa
gozhoni shits’@’di” idesinits’ag’ii 4gadishnii n’ii
k’ehgo honta’, Christ Jesus bil dala’a nljjgo odlg’
hik’e it'ijoonii bee hindatgo. 14 Nit'éégo dgot’eehii
naa hi'né’ n’ii, Holy Spirit nohwiyi’ goliinii bee
nit’éégo binddin’ii. 15 Asia golzeedi’ daagoliinii
dawa shits’d’zhj’ adaasdzaa bigonlsj, Phygéllus
la’ii Hermogenes aldo’ itah. 16 NohweBik’ehn
Onesiphorus bichaghashé bilgo yaa ch’oba’ le’; an
da’ithané shit gozhgQgo andshit’ij, bésh hishbizhii
bee daashidestt¢¢ ndi doo yik’e idaayandzj da:
17 Aida’ Romeyu naghaadd’ déazh¢ shikahantaago
shaa nyaa. 18 Aik’ehgo nohweBik’ehnn nadéhii
bijjj baa ch’oba’ doleel; &n Ephesus golzeeyu doo
atch’idé sha ayiilaa n’ii nit’éégo bigonlsj.

2

1 Aik’ehgo shiye’ nlinihii, niyi’siziinii nanlwod
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le’, Christ Jesus bilgoch’oba’ii nainé’ii bee.
2 Nnee }adgo bindat ilch’igoni’ddnii, ni aldd’
nnee bada’ontiihii bil ch’igon’dahgo, bii aldo’
nnee la’ihif yil ch’idaago’aah le’. 3 Jesus Christ
bisilddda nit’ééhii nljjgo lahdi’ nyé’i niniigonlt’éé
le’. 4 Hadin nagonlkaadii, silddda &biilaahii yil
goyilshQ¢ doleelgo hat’jjhii bigha doo sildada
zhinéégo agot’ee dahii doo nanabinttYogi at’éé da.
> Hadin nadaagolzéégee itah nljigo, begoz’aanii
bikisk’ehyu at’ééytugo zha gonineego ch’ah hobijjhii
baa dot’aal. ¢ K’e’dileehii nyeego na’iziidii, dantsé
inot’jjtii biyéé doleelgo goz’aa. 7 Adishniihii baa
natsinkees; daik’ehgo nohweBik’ehn dawa nit
ig6zjgo dnile’. 8Jesus Christ bindnlniih, 4n David
bits’d’di’go nlini daztsaadl’ naadiidzaa, yati’ baa
gozhoni baa nagoshni’hii k'ehgo: 9 Ai yati’ baa
gozhoni bigha shiniigonit’éégo bésh hishbizhi
bee da’shidehestYo ndi, nchg’go at’inihi k’ehgo;
ndihii Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’ii doo lestY¢¢ da.
10 Nnee Bik’ehgo’ihi'nan yitahaslaahii aldd’ Christ
Jesus binkaayu hasddyidoniilgo bits’d’idindlaadii
biyéé doleethii bighg dawa bee shich’j’ dgot’ee ndi
bich’j’ dahnshdgh. 11 Dii 4golzeehii da’anii dgolzéhi:
Jesus bil nane’na’ 1ék’eyugo bil nadaahii'naa doo
aldd’: 12 Nohwiniigonit’éé 1ék’eytigo bil nadaant’a
doleel: 4ida’ doo bidaagonlzj da daabiln’niiyugo, bii
aldo’ doo nohwigonsj da nohwilnii doleel. 13 Néé
doo da’ohiidlaa da 1ék’e ndi, bihii tah da’agat’éégo
da’aniiyu at’éé: aniihii doo lahgo at’éégo nadleeh
da. 14 Anildishniihii nnee bit nanadaagolni’, aidl’
nohweBik’ehnn binadzahgee nldzilgo gadaabilnnii,
Yati’ da’iliné doo bighg lahada’doht’ah da le’, ai
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doo nit’éé holeeh at’éé da, ndihii 0daayésts’aanii
daabilchgohii zhd hileeh. 15 N}t’éégo baa nannéh,
Bik'ehgo’ihiman binadzahgee nlt’éégo ant’éé
doleethii bigha, na’iziidii doo idaaydndz] bik’eh
dahii nljj le’, yati’ da’aniihii dabik’ehyu bee
ilch’igon’dah le’. 16 Yati’ Bik’ehgo’ihi'man doo
bik’eh dahii la’ii da’ilinégo nagoch’ijaahii doo
Oyéntts’aa da: ai dayaweh doo daach’idnisj
dago &daakoliit. 17 Af biyati’ii }66d kots’i yiyaghii
k’ehgo at’éé: Hymenéus ta’ii Philétus daaholzéhi,
ai 4gaddaat’ee itah; 18 Ai da’anii &got’eehii yil
ndaahilsiih, naneznadi’ naach’idiikahii ilk’ida’
bech’igonydad daaniigo; aik’ehgo lani bi'odly’
yit nadaagodesgeed. 19 Bik’ehgo’ihi'nan baa
ilch’igot’aahiinldzilgo begoz’ag, kih bittddhiz’aanii
nldzilgo si’aghii k’ehgo, dii k’ehgo nké bikad’
dahgoz’ag, NohweBik’ehn hadii biyééhii yigotsj,
ta’fi, Hadin Christ bizhi’ yozhiihii doo bik’ehyu
agot’ee dahii yits’a’zhj’ at’éé le’. 20 Nnee haldzilii
bigowa yune’ doo ts’aa Oodo 1a’ii bésh ligai bee
adaaszaahii zhd sinil da, tsj {a’ii teezh bee adaaszaahil
aldd’ sinil; 1a’ nit’éégo bighanigolijgo dadaaszaa,
la’'ihii da’ddzaahii bighg ddaaszaa. 2! Dahadin ai
ncho’'go dagot’eehii yits’d’zhj’ at’éégo dilkgohgo
adilzjyugo, ts’aa nit'éégo bighanigolinihii k’ehgo
abi’dolniit, Bik’ehgo’ihinan ba hadelzaago,
aik’ehgo Bik’ehgo’ihi’'nan bil nlt’éégo yil na’iziid
doleel, nit’éégo na’idziidii dawa bighg itch’j’hilzaa.
22 Ncho’go &agot’eehii &nii nakaiyehii hadaat’ini
bits’d’zhj’go annéh: aida’ dabik’ehyu agot’eehii,
odla’, kotijoodnii, il ilch’y’gont’ééhii be’ant’éeé,
bijii biyi’ daagozhdonii nohweBik’ehn yich’y’
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ddaaniihii bil hikah. 23 Doo goydd dago, doo nt’é
yiglts] dago na’iditkidii doo bil laha’dnt’dh da,
dgddaat’eehil ilch’y’ hadaashkeego &adaabiléhgo
bigonls]. 24 NohweBik’ehnn yana’iziidii doo
hashkeego goz’ag da; aidd’ nnee dawa yich’}y’
nzhoonii, 1a’if nit’éégo ilch’igd’aahii, 1a’ii bini’ k’eh
nljj le’: 25 Bits’a’zhj’ &daat’eehii yich’j’ nzhgogo yil
ch’igd’aah le’; Bik’ehgo’ihi’'man, nchg’go agot’ee
n’ii yits’d’zhj’ adaabile’ ndi at’éé shj, aik’ehgo
da’anii dgot’eehii yidaagolsi ndi at’éé; 26 Aik’ehgo
bigha isndh ddaabisdlaadd’ daabishjizh n’ii yiyi'df’
hadokah doleel shj atdo’.

3

1 Dii aldd’ bigonlsi le’, nndgodadhyu négodzidii
begodighdh doleet. 2 Nnee dabizhd idit daanjgo
doleel, bestso 1idahadaat’ji doo, 1ida’odliigo
idaayadaalti’ doo, 1idaadilkggh doo, nchg’go
aayadaalti’ doo, bizhchiinii doo daidits’ag da
doo, doo ihédaanzj da doo, doo bil daagodiyjh
da doo, 3 Doo k’idaanzj da doo, ddaaniihii doo
ddaane’ da doo, daazhdgo aadahdaago’aa doo,
ncho’ii yisna’ daanljj doo, bédaagodzid doo,
nnee nzhQggo dadaat’eehii bil daanchg’ doo,
4 Nada’ich’aahii daanljj doo, dabizhd daabik’eh
doo, itisgo na’idimil doo, Bik’ehgo’ihi'man bil
daanzhgo le’at’éhi gonedliinii zhg itisgo bil
daanzhgg doo; 5 Dabikd’yu zhd inashood daanljjgo
Bik’ehgo’ihi'nan binawod doo bika’zhj’ daahit’jj
da: nnee dgddaat’eehii bits'd’zhj’ antee. 6 Af
bitahyu nnee }a’ nadaach’ahi daanljigo gotahyu
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nadaakaigo isdzané doo daagoyad dahii, ncho’ii
1aago ye’ddaat’éhi, isndhgo Aadaile’go dadaaniihii
da’anii daanzjgo dadaile’, ai dabil iltah at’éégo
ncho’go natsekeesii ch’a’odaabihiniil, 7 Dabik’ehn
idaagoYaah, ndihii da’anii agot’eehii ch’éh
yidaagoYaah. 8 Jannes la’li Jambres daaholzéhi
Moses yich’l’ nadaagonikaad adaat’ee n’ii k’ehgo, ai
nneehii da’anii dgot’eehii yich’j’ nadaagonlikaad, ai
biini’ daanchg’go odlg’ yits'a’zhj’ ddaat’ee. 9 Aid&’
doo 1a4go ladaayile’ da: Jannes }a’ii Jambres doo
goyaa dahii nnee dawa bich’j’ ch’i'nah ddaaszaa n’ii
k’ehgo, ai nnee doo daagoyaa dahii ald6’ dawa
bich’j’ ch’i’'nah ddaadolniit. 10 Aid4’ shii shigosintsjid,
ilch’igonsh’aahii, she’at’e’, bighg hinshnaahii,
she’odly’, nzaadyu bdagohish’aalii, shil ijodnii,
shini’ K’eh danilsinii, bigonlsj, 11 Shini’goch’idile’
n’ii, ka’ii géyéé’go shich’y’ nagowaa n’ii, Antioch
fa’ii IcOnium ¥a’fi Lystra daagolzeeyu shich’y’
dgodzaa n’ii; shini’daagoch’idile’ n’ii bitis siljjhii
dawa bigonlsji: ai dawa biyi’di’ nohweBik’ehn
ch’ishinktff. 12 Da’aniigo gddishnii, nnee dawa
Bik’ehgo’ihimann  bikisk’ehyd,  Christ Jesus
binkaayu daahinaa hadaat’iinii bini’daagoch’idile’
doleel. 13Aid4’ nnee daanchg’ii la’ii k'izéda’dikteehii
daydwehégo adaaniil, nadaach’aago la’ii dabil
aldé’ bich’i’ nadaadi’ch’aa. 14 Aid4’ nihii,
bigonYga n’ii la’ii nidzilgo osindlagdii dayuweh
be’ant’éé, hadin bits’a’di” bigonYaanii bindlniihgo;
15 va'ii Bik’ehgo’ihi'man biyati’ bek’e’eshchiinii
godilzini  hosindlagadgo  hagot’éégo  Christ
Jesus binkadya hasdanndhii nit ch’igd’aahii
tah Aanits’isédd’ Dbigosintsijd aldd’ binalniih.
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16 Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ bek’e’eshchiinii dawa
nnee Bik’ehgo’ihi'nan binkdayu k’eda’ashchjj, ai
ilch’igot’aahii bee iljj, konchg’ii kot ch’’'nah alne’ii
bee, ilch’j’kole’ii, la’ii dabik’ehyu dagot’eehii kol
ch’igd’aahii bee iljj: 17 Ai bee nnee Bik’ehgo’ihi’'nan
biyééhii ilch’i’ilne’, 1a’ii nlt’éégo anddaat’jjtii dawa
yitis nel’ag doleel.

4

1 Aikehgo Bik’ehgo’ihi'nan la’ii Jesus Christ
nohweBik’ehn, hit’jjgo nadzdago nant’aa doleel,
daahinaahii hik’e nanezna’ii yadoitihi, an
binadzahgee ganildishnii; 2 Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’
bee yaniti’; doo ngondhgo da, da’adzaayu bil
ch’ida’iti’'yu ¥a’'ii doo bit ch’ida’itj’ dayd; ncho’go
agot’eehil ch’i’'mah anisj, bil daadntéhgo bidag
yantti’, nyee ndi dayuweh bago’datgo bit ch’igon’aah.
3 Nnee da’anii ikch’igét’aahii ddzhg doo hddaat’ji
dago bengodogaal; aidd’ yati’ da’ilinéhii dabil
bi'at’e’ ncho’ii bik’ehgo yikd na’odaayilts’y’go, ai
bil ch’idaago’aahii yikd daadéz’jj doleel; 4 Da’anii
ilch’igot’aahil yits’d@’zhj’go ndaalyis doleel, yati’
daazhdgo dgolnéhi zhd hadaat’jj doleel. 5 Aida’
nihii dawaha bich’j’ idaagondzd4a, nyéé’go nich’y’
nagowaa lék’e ndi bich’}’ dahnldoh, yati’ baa
gozhoni baa yaniti'go na’iziid, na’idziid nainé’ n’ii
tanléh. 6 Shiiilk’id4’ da’itsaahiik’ad baa shi’dilteeh,
k’ad dah dishdhii kodi’ begoz’aa. 7 Shi’odla’hii
bigha nlt’éégo nagonelkdad, ithach’idikahgee
hishwothii k’ehgo nasdziid shaa hiné’hi dawa
tashtaa, da’anii odlg’ii ilch’igoni’dd: & Kadii
dabik'ehyu ach’it’ééhii bigha ch’ah hobjjhii sha
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K'ihzhj’ nnit'a, & nohweBik’ehnn dabik’ehyu
at’éégo kaa yanadltihii shaa yi’aah, nadahii bijij:
doo dashizha shaa hit’aah da, nohweBik’ehn
ch’’'nah adilne’ii bil daanzhQggo yika daadéz’iinii
dawa yaa daayiniit aldé’. 9 Ddhadninihgo shaa
nnah: 10 Démas holzéhi y6’oshilt’e’, dii ni’'gosdzan
bikd’ agot’eehii bil nzhgggo Thessalonica golzeeyu
Oydaa; Créscens holzéhi Galatiayu 0yaa, Titus holzéhi
Dalmatiayu 0yda. 11 Luke zhd ku sidaa. Dahagee
nnahgee Mark bil n’ash: as shinasdziidii bee dazh¢
shich’onihi at’éé. 12 Tikikas holzéhi Ephesusyt o}'a’.
13 Afd” dinyaago shi’ficho Trdas golzeeyu Cérpus
bigowagee niiltsooz n’ii sha nlsoos, naltsoos
aldo’, ikagé bikd’ Kk’'eda’ashchjjgo adaaszaa n’ii,
ai dazhg hasht’jj. 14 Alexdnder holzéhi, béshlitsogi
nayiziidi, dazhg nchg’go ashiilaa: nohweBik’ehn
an anat’jithii bich’y’ na’iniil ndi at’éé: 15 Ni aldd’
an baa gonyad; nohwiyati’ yich’j’ nagontkaad ni’.
16 Dantsé shaa yd&’iti'ldd’ doo hadin sha’ashhah
sizjj da ni’, nnee dawa yd’odaasidez’ag ndi, Dii
ncho’ihii doo bika’zhj’ daaleeh da, dishniigo
Bik’ehgo’ihi'nan b4 ndhoshkagh. 17 Da’dgat’éé
ndi nohweBik’ehn sha’ashhah sizjj ni’, shinawod
sha agotsigo; yati’ dawa yidaagodolsjil, ta’ii doo
Jews daanlji dahii dawa daididots’jijt doleethii
bigha: 4aik’ehgo nddicho bizé’di’ hdashi’doltjj
ni’. 18 NohweBik’ehn nchg’go adaat’jjhii dawa
bits’d’d” hashilteeh ndi at’éé, aidi’ yaaka’yu
yebik’ehii bengonyaazhj’ shinadéz’ji doleelk an
dazh¢ ba’ihégosj le’ doo ngonel’aa dayu dahazhj’.
Doleelgo at’éé. 19 Prisca hik’e Aquila daaholzéhi,
Gozhg9, sha bilnnii, Onesiphorus bichaghdashé
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bilgo aldd’. 20 Erdstus holzéhi t'ah Corinthgee
sidaa: Trophimus holzeehii Milétum golzeegee
nniihgo sitjidd’ dahdiyad ni’. 21 Dadhadnlnihgo doo
hwahd hai nagodleeh dadd’ shaa nnah. Eubulus,
Pudens, Linus, a’li Claudia daaholzéhi, Gozhoo,
daanilnii, odlg’ bee nohwikiiyu dawa aldd'.
22 Jesus Christ nohweBik’ehn niyi’siziinii yil
nlji le’. Bilgoch’oba’ii bee nohwich’j’ goz’ag le’.
Doleelgo at’éé.
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